6.5X284 NORMA BRASS CASE - 6.5X284 WINCHESTER BRASS 50/BOX

Norma Brass provides the serious reloader a premium grade, quality cartridge to
reload. Norma Brass is bulk packed from the same lot. We try to keep a good
supply of brass in inventory, but due to factory production and delivery delays, we
may occasionally be out of some cartridges. Norma Brass is made to such exact
standards that the cartridges typically include machined case heads, drilled (not
punched) flash holes and close tolerance wall thickness.

Attributes

Name: 6.5X284 WINCHESTER BRASS 50/BOX
Manufacturer: NORMA
Product no.: 430101047

Mfr. No.: 20265287

Cartridge: 6.5 mm - 284 Norma
Rounds: 50

Quantity: 50

Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 152mm

Item details

US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von 6.5X284
NORMA BRASS CASE

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die 6.5X284 NORMA BRASS CASE entschieden haben. Diese Anleitung enthalt
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung dieses Produkts. Bitte lesen Sie alle
Anweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Produkte nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und
Vorschriften verwenden.

® [agern Sie die Hilsen an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

® Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

* Uberpriifen Sie regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor Sie das Produkt verwenden.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behorden und prifen Sie regelmafig
Ruckrufinformationen auf der Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie nur die empfohlenen Komponenten und Materialien fur das Nachladen.

® Achten Sie darauf, die Hilsen nicht Gibermaf3ig zu belasten, um ein Versagen beim Schiefl3en zu vermeiden.

® Tragen Sie beim Umgang mit Munition immer eine geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Schutzbrille
und Gehdrschutz.

® Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um die Exposition gegentber Dampfen und Staub zu
minimieren.

® Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie mit Ziindhttchen und Pulvern arbeiten, da diese potenziell
gefahrlich sein kénnen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien bereithalten.
® Uberprufen Sie die Hilsen auf sichtbare Mangel, bevor Sie mit dem Nachladen beginnen.

2. Nachladen der Hiilsen:

® Verwenden Sie eine geeignete Ladepresse und folgen Sie den Anweisungen des Herstellers.
® Flllen Sie die Hilsen gemaf den empfohlenen Ladeanleitungen mit dem entsprechenden Pulver.
® Setzen Sie die Zindhitchen vorsichtig ein, ohne tberméaRigen Druck auszuliben.

3. Testen:

® Fihren Sie nach dem Nachladen einige Tests durch, um sicherzustellen, dass die Munition
ordnungsgeman funktioniert.
® Uberpriifen Sie die Leistung der geladenen Patronen vor der Verwendung auf dem SchieRstand.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere oder beschadigte Hilsen geman den oértlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

®* Verwenden Sie geeignete Behélter zur Aufbewahrung und Entsorgung von leeren Hilsen, um eine
Kontamination der Umwelt zu vermeiden.

® |nformieren Sie sich Uber lokale Riickgabestellen oder Programme zur umweltgerechten Entsorgung von
Munition.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Bitte beachten Sie, dass alle Produkte einen EUbasierten Kontakt fir Sicherheitsanfragen haben miissen. Weitere
Informationen erhalten Sie auf der Website des Herstellers oder durch offizielle Verkaufsstellen.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen stellen Sie sicher, dass Sie die 6.5X284
NORMA BRASS CASE sicher und effektiv verwenden kénnen. lhre Sicherheit und die anderer ist von grof3ter
Bedeutung.



Safety Instruction Guide for 6.5X284 NORMA BRASS

CASE

Introduction

Thank you for choosing the 6.5X284 NORMA BRASS CASE. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before handling or using the brass cases.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the safe handling of ammunition components.
Keep all brass cases out of reach of children and unauthorized individuals.
Always use protective eyewear when reloading ammunition.

Store brass cases in a cool, dry place away from direct sunlight.

Regularly inspect brass cases for signs of damage or wear before use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

Improper handling may lead to accidental discharge or injury.
Damaged or worn brass cases can result in ammunition failure.

®* Avoiding Hazards:

Always follow the manufacturer's reloading guidelines.

Do not exceed recommended load limits.

Ensure that your reloading equipment is in good working condition.

Do not use brass cases that show signs of corrosion, cracks, or deformation.
Use only compatible components when reloading.

Instructions for Installation and Usage

1. Inspect the Brass Cases:

Check for any visible defects such as cracks or dents.
Ensure that the flash holes are properly drilled and not punched.

2. Reloading Process:

Gather all necessary reloading equipment and components.
Follow the specific reloading data for the 6.5X284 cartridge.
Ensure that the work area is clean and free from distractions.
Use a scale to measure powder charges accurately.

Seat the bullets to the recommended depth.

3. Storage:

Store reloaded ammunition in a secure and labeled container.
Avoid storing ammunition in extreme temperature conditions.

Disposal Instructions

® Dispose of damaged or unusable brass cases in accordance with local regulations.
® Do not throw brass cases in regular trash; check for recycling options.
® Follow any specific disposal instructions provided by local authorities.

Contact Information for Further Support



For further support and inquiries regarding safety information, please contact the relevant authorities or your local
retailer for assistance.

Thank you for your attention to safety. Enjoy your reloading experience with the 6.5X284 NORMA BRASS CASE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il prodotto 6.5X284 NORMA BRASS CASE. Questa guida fornisce importanti informazioni
sulla sicurezza, sull'uso corretto e sulla gestione del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per gli scopi previsti.

Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Verificare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso del prodotto.

Non utilizzare il prodotto se si hotano segni di danneggiamento o se e stato utilizzato in modo improprio.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben ventilata e priva di materiali infammabili.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per il caricamento e l'uso delle cartucce.

Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® Prima di utilizzare il prodotto, controllare che sia compatibile con I'arma o l'attrezzatura prevista.
® Caricare le cartucce seguendo questi passaggi:

1. Assicurarsi che I'arma sia scarica.

2. Inserire la cartuccia nel caricatore, facendo attenzione a non forzare.

3. Chiudere il caricatore e verificare che sia bloccato in posizione.
® Quando si utilizza il prodotto:

® Mantenere sempre la bocca dell'arma puntata in una direzione sicura.

® Non toccare il grilletto fino a quando non si & pronti a sparare.

® Seguire tutte le procedure di sicurezza specifiche per I'arma utilizzata.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
® Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali pericolosi.
® Contattare un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento delle cartucce usate.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto dell'UE designato per
le richieste di sicurezza.

Grazie per la vostra attenzione e per aver scelto un prodotto di alta qualita. Assicuratevi di seguire tutte le istruzioni
per garantire un uso sicuro ed efficace.



Sakerhetsinstruktioner for 6.5X284 NORMA BRASS
CASE

Introduktion

Tack for att du valt 6.5X284 NORMA BRASS CASE. Denna produkt ar avsedd fér anvandning av seridsa omladdare
och erbjuder hdg kvalitet och prestanda. For att sékerstalla sdker anvandning av denna produkt, vanligen las och 6l
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, nar du arbetar med ammunition
och omladdning.

® Forvara ammunition och hylsor utom rackhall for barn och andra obehoriga.

® Kontrollera alltid att produkten &r i gott skick innan anvéandning. Rapportera eventuella skador eller defekter.

* Folj alltid tillverkarens rekommendationer och lokala lagar och férordningar angaende ammunition och
omladdning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast hylsor som ar avsedda fér 6.5 mm 284 Norma ammunition.

Kontrollera att tandhal ar korrekt borrade och fria fran skrap innan du laddar.

Undvik att dverladda hylsorna; folj alltid rekommenderade laddningar.

Var forsiktig vid hantering av kemikalier som anvands vid omladdning, inklusive krut och smorjmedel.
Hall arbetsytan ren och organiserad for att minimera risker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av hylsor:

® |nspektera varje hylsa for skador eller defekter.
® Rengdr hylsorna noggrant for att ta bort smuts och rester.

2. Laddning av hylsor:
* Anvand en pdlitlig laddningsmanual for att bestamma lampliga komponenter och laddningar.
® Fyll hylsan med krut enligt rekommenderade méangder.

® Sétti en tdndspole och kontrollera att den sitter ordentligt.

3. Testning av ammunition:

® Utfor tester i en séker och kontrollerad miljo.
® Anvand alltid en skjutbana som uppfyller sdkerhetsstandarder.

Avfallshantering

® Avfall och oanvand ammunition bér hanteras enligt lokala och nationella regler.
® Forsok att atervinna hylsor nar det ar mojligt. Kontakta lokala atervinningscentraler for riktlinjer.
® Kassera farliga material pa ett sakert satt och i enlighet med miljlagar.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fradgor och ytterligare information om sakerhet och anvandning, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala
aterforsaljare. Se till att alltid ha tillgang till aktuella sékerhetsinformation och uppdateringar.

Avslutande anmarkningar



Det ar viktigt att alltid vara medveten om potentiella risker nar man arbetar med ammunition och omladdning. Genom
att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en séker och effektiv anvandning av 6.5X284 NORMA BRASS
CASE. Tack for att du prioriterar sakerhet i ditt arbete.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti 6.5X284 NORMA
BRASS CASE

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité bezpeénostni pokyny pro uzivatele produktu 6.5X284 NORMA BRASS CASE. Je
nezbytné dodrzovat tyto pokyny pro zajiSténi bezpecného pouzivani a minimalizaci rizik spojenych s vyrobkem.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny Gcel a v souladu s pokyny vyrobce.
Pred pouzitim si ddikladné prectéte vSechny pokyny a upozornéni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky poskozeni nebo opotfebeni.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s ndboji dodrzujte zasady bezpecnosti stfelby.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchéatka, aby se minimalizovalo riziko zranéni pfi stfelbé.

Ujistéte se, Ze mate vhodnou a bezpec&nou stfelnici pro pouZiti naboj.

Nikdy nemifte na nic, co nechcete zasahnout.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou naboje v dobrém stavu a zda nejevi znamky poSkozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze mate spravnou zbran kompatibilni s naboji 6.5X284.
Pfi vkladani naboje do zbrané postupuijte podle pokyn( vyrobce zbrané.

P¥i stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni predpisy a pokyny pro obsluhu zbrané.
Po pouziti se ujistéte, Ze je zbran vybit4 a bezpecné uloZena.

Pokyny pro likvidaci
® Nepouzité nebo poskozené naboje likvidujte podle mistnich pfedpisli o nebezpe¢ném odpadu.

® Nikdy nevyhazujte ndboje do bézného odpadu nebo do ohné.
® P¥i likvidaci nabojll se obratte na mistni Gfady nebo odborniky na likvidaci nebezpeéného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace o bezpe€nosti vyrobku a pokyny se obratte na pfislusné organy nebo odborniky. V pfipadé
nebezpecného vyrobku se doporucuje sledovat aktualizace na platformé EU Safety Gate.

Dodrzovanim t&chto pokynd zajistite bezpecéné a efektivni pouZivani produktu 6.5X284 NORMA BRASS CASE.



